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1)	 Inden montering, kontroller at badekarret ikke 
er blevet beskadiget under transporten.

2)	 Kontroller i hvilken højde badekarret skal 
monteres, og vær opmærksom på højden på 
eventuelle sideplader (hvis disse også skal 
monteres). Tegn en vandret linje på væggen 
ud for den ønskede højde (se fig. A). Bemærk, 
at linjen skal markere det sted, hvor undersi-
den af badekarrets krave skal være (se fig. B).

3)	 Montér de tre vægbeslag som vist i fig. A og 
B. Monteringsbeslag medfølger.

4)	 Læg et stykke pap eller lignende materiale på 
gulvet for at forhindre, at badekarret bliver 
ridset. Placér badekarret ovenpå, med bunden 
i vejret.

5)	 Badekarret leveres med fødder. Indstil disse til 
den ønskede højde (se fig. C). Hvis badekarret 
skal monteres med front- og/eller gavlplader, 
monteres holdeklemmerne nu (se fig. D og G). 
Montér tillige holdestængerne med de magne-
tiske slutpropper (se fig. C). Vend badekarret 
om, så det står på fødderne. Sæt front- og/eller 
gavlpladen på og justér holdestængerne med 
de magnetiske slutpropper så pladen/pladerne 
er i lod (se fig. H). Vægbeslag medfølger til 
yderligere støtte (se fig. G).

6)	 Fjern front- og/eller gavlplade og løft forsigtigt 
badekarret op på vægbeslaget. Indstil fødder-
ne til de står solidt på gulvet. Kontrollér, at 
badekarret er placeret korrekt og i vater, før 
låseboltene skrues fast på holdebøjlerne (se 
fig. E). Skru til sidst badekarrets holdebøjler på 
undersiden af badekarret.

7)	 Tilslut badekarret til afløbet. Fyld vand i bade-
karret, og kontrollér, at aføbs- og overløbsft-
tings er vandtætte. Undersøg for eventuelle 
utætheder (se fig. F).

8)	 Luk vandet ud før opsætning af fliser eller 
montering af plader.

9)	 Hvis badekarret skal beklædes med fliser, 
gøres dette nu. Husk adgangspladen! Hvis 
badekarret skal monteres med front- eller 
gavlplader, monteres disse nu (fig. G).

10)	 Fjern evt. resterende beskyttelsesfilm fra 
badekarret, fyld vand i badekarret, og påfør 
silikone efter behov. Lad vandet stå i badekar-
ret i 24 timer, så silikonen kan hærde (fig. I).

11)	 Luk vandet ud af badekarret, og hvis det er 
beklædt med fliser, påføres der silikone på 
forsiden og siden af badekarret.

1)	 Før montering skal du kontrollere at badekaret 
ikke har noen transportskader.

2)	 Kontroller i hvilken høyde badekaret skal monte-
res, og vær også oppmerksom på høyden til 
eventuelle sideplater (hvis disse også skal mon-
teres). Tegn en vannrett linje på veggen ved den 
ønskede høyde (se fig. A). Vær oppmerksom på 
at linjen skal markere der hvor undersiden av 
badekarets krage skal være. (se fig. B).

3)	 Monter de tre veggbeslagene som vist i fig. A og 
B. Monteringsbeslag medfølger.

4)	 Legg et stykke papp eller liknende materiale på 
gulvet for å forhindre at badekaret får risser. 
Plasser badekaret ovenpå med bunnen opp.

5)	 Badekaret leveres med føtter. Innstill disse til 
ønsket høyde (se fig. C). Hvis badekaret skal 
monteres med front- og/eller gavlplater skal 
holdeklemmene monteres nå (se fig. D og G). 
Monter også holdestengene med de magnetiske 
blindpluggene (fig. C). Snu badekaret så det står 
på føttene. Sett front- og/eller gavlplaten på og 
juster holdestengene med de magnetiske blind-
pluggene så platen/platene er i vater (fig. H). 
Veggbeslag medfølger som ekstra støtte (fig. G).
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6)	 Fjern front- og/eller gavlplater og løft badekaret 
forsiktig opp på veggbeslaget. Innstill føttene til 
de står stødig på gulvet. Kontroller at badekaret 
er plassert riktig og i vater før låseboltene skrus 
fast på holdebøylene (se fig. E). Til slutt skrus 
badekarets holdebøyler på undersiden av bade-
karet.

7)	 Kople badekaret til avløpet. Fyll vann i badekaret 
og kontroller at avløps- og overløpskoblinger er 
vanntette. Sjekk for eventuelle utettheter (fig. F).

8)	 Tøm ut vannet før oppsetting av fliser eller mon-
tering av plater.

9)	 Hvis badekaret skal bekles med fliser skal dette 
gjøres nå. Husk adgangsplaten! Hvis badekaret 
skal monteres med front- og/eller gavlplater skal 
disse monteres nå (fig. G).

10)	 Fjern evt. resterende beskyttelsesfilm fra bade-
karet, fyll i vann og påfør silikon etter behov. La 
vannet stå i badekaret i 24 timer så silikonet kan 
herde (fig. I).

11)	 Tøm badekaret for vann, og hvis det er kledd 
med fliser påføres silikon på forsiden og siden av 
badekaret.

1)	 Before installation, please check that the bath 
has not been damaged in transport.

2)	 Determine the height at which the bath should 
be installed, bearing in mind the height of any 
side or end panels (if these are to be installed).  
Draw a horizontal line on the wall at the 
required height (fig A). Please note that this 
line should mark the height of the underside 
of the bath lip (fig B).

3)	 Mount the three wall brackets as shown in fig 
A and B. An installation kit containing the wall 
brackets is included.

4)	 Please a piece of thick cardboard or similar 
material on the ground to prevent the bath 
being scratched and carefully place the bath 
upside down on this.

5)	 The bath is supplied with feet. Mount these 
and adjust them to the correct height. If the 
bath is having front and end panels installed, 
mount the panel clips now (fig D and G).  
Mount the necessary panel support brackets, 
together with the magnetic fasteners (fig C). 
Turn the bath over so that it is standing on its 
feet. Mount any panels and adjust the support 
brackets as necessary so that the panel is 
hanging correctly. There are additional wall 
brackets that can be used for extra rigidity if 
required (fig E).

6)	 Remove the panels and carefully lift the bath 
onto the wall brackets. Adjust the feet to 
ensure that they are firmly on the floor and 
that the bath does not rock. Check that the 
bath is level and in the correct position before 
the bolts holding the locking brackets are 
tightened (see fig E). Finally, screw the locking 
brackets up to the underside of the bath.

7)	 Connect the bath to the drain. Fill the bath 
with water and check that all the drainage 
connections are watertight (see fig F).

8)	 Let the water out before installing the panels 
or building the surround for the bath.

9)	 If the bath is to be built in, this should be done 
now. Remember the access panel so that the 
drain can be reached in case of blockages. If 
the bath is being installed with panels, these 
should be mounted now (see fig G).

10)	 Remove the remaining protective film from the 
bath, fill the bath with water and seal around 
the bath with silicone as required. Leave the 
water in the bath for 24 hours so that the sili-
cone can harden (see fig H).

11)	 Let the water out of the bath and if the bath 
has been built in, seal the joints on the front 
and end of the bath with silicone.
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KVALITET

GARANTI

Forhandler:

Ret til ændringer forbeholdes.

Kvalitet er vores højeste prioritet. Vi anvender udelukkende kvalitetsmate­

rialer, hvilket gør os i stand til at tilbyde en omfattende garanti på alle vores 

produkter.

Strømberg er ikke blot et varemærke – det er et stort antal engagerede 

medarbejderes bestræbelser på at sikre, at du som kunde får, hvad du for­

venter, både hvad angår produktkvalitet og serviceniveau. Højteknologiske 

produktionsmetoder og dedikerede håndværkere sikrer, at de produkter, 

der ender hjemme hos dig, er i perfekt stand og af den høje standard, du 

forventer – og vores kundeservice sidder klar til at yde den service, du for­

venter af en førende producent på markedet.

Vi ser det som en del af vores ansvar at værne om miljøet. Vores produk­

tionsanlæg har stort fokus på genbrug af materialer, hvilket gavner både 

dig og miljøet. Dedikerede systemer sikrer, at der bliver gjort en indsats for 

at beskytte det miljø, vi lever i.

Oplev Strømberg & Fischers komplette 

kollektion af baderumsprodukter til alle 

formål. Ring og få tilsendt en brochure, 

eller besøg os på vores hjemmeside 

www.stromberg-fischer.dk.

En streng kvalitetskontrol sikrer, at de produkter, der ender hjemme hos 

dig, er af fremragende kvalitet. Der er 20 års garanti på alle standardbade­

kar, 30 års garanti på alle Lucite®-akryl og CarroniteTM-badekar, forudsat at 

monteringen er blevet udført af fagfolk og i overensstemmelse med produ­

centens monteringsanvisninger.
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